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OPIS PRODUKTU, TECHNICKE PARAMETRE A VYSVETLIVKY SYMBOLO

Nadrzka na vodu Drziak Protiiskrova

Kotuc na mokre brusenie ) ochrana

Kotucé na suché
brusenie

Dosadacia podlozka
obrobku

Sietovy kabel (zadna strana)

Vypinac

TECHNICKE PARAMETRE

Napitie / frekvencia 230V /50 Hz
Prikon 250 W
Otacky bez zataze 2950/134 rpm
Rozmery brusného kotuca na suché brusenie 150x20x 12,7 mm
Rozmery brusného kottca na mokré brusenie 200 x40 x 20 mm

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Dodrzujte pokyny uvedené v ndvode na pouzitie.

O)

Noste ochranné rukavice.

M)
=Y
. —

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdéda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do beziného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
Zivotného prostredia.

N
m

Pouzivajte ochranu sluchu

23

Ak je napajaci kabel poSkodeni, nepouzivajte ho.

vﬁ\?!
\=_=)

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

[o]
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrziavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte moze mat za
nasledok uraz elektrickym priddom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢éinou nehéd.

- NepouZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napdjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik,
nikdy nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. NepoSkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pradom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického néaradia. Kabel nesmie byt vystaveny pOsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kdble zvysuju riziko Urazu elektrickym priudom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na
vonkajsie pouzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom
- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené priadovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priadom. Pojem ,,pradovy
chrani¢ (RCD)“ mo6ze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drite el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou snurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia méze
viest k vdZnemu poraneniu osOb. Pri praci s el. ndradim nejedzte, nepite a nefajlite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. VZdy pouZivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpeénostnd obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
ZniZuju riziko poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprendsajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektricke;j sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, Ci
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

vypinac alebo spust su v polohe ,,vypnuté®. Prenasanie el. ndradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie
vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moéze byt pricinou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klice a nastroje. Nastavovaci klu¢ alebo néstroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia méze byt pri¢inou poranenia oséb.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsdvanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mbzZe obmedzit nebezpecdenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- NepouZivajte akékolvek ndradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Toto zariadenie nie je uréené na poutZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom
alebo nedostali pokyny ohladom poufZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia
byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. ndradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym &istenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukondite pracu.

- Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
Pouzivanie takého naradia je nebezpecéné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.
- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpeéenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uzivatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré
mo&zu ohrozit bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalsim pouZitim
zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahéuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moéze spbsobit poskodenie
ndradia a byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spOosobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace
a druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k
nebezpecnym situaciam.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

5) SERVIS:
Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE STOLOVE BRUSKY

- Pouzivajte ochranné okuliare a pracujte iba s namontovanym sklom protiiskrovej ochrany.

- Pouzivajte iba vhodné brusne kotuce.

- Brusne kotuce skladujte na suchych miestach pokial mozno pri stalych teplotach.

- Na upnutie brasnych telies sa mo6zu pouzit iba sucasne dodané upinacie priruby. Upinacie priruby musia
byt rovnako velké a rovnako tvarované. Vlozky medzi upinacou prirubou a brdsnym telesom musia byt z
elastickych materialov, napr. guma, makka lepenka alebo z podobnych materidlov. Vitané otvory pre
upevnenie brusnych koticov sa nesmu navrtat dodatocne.

- Pred zacatim pracovnej Cinnosti zapnite brasku na skisobny chod bez zataZenia na dobu 5 minut. Pritom
sa vzdialte z nebezpecného pasma.

- Postavte brusku na pevnu a rovnu plochu, davajte pritom pozor na to, aby pracovna plocha mala vhodnu
vysku, aby ste mohli pracovat na bruske pri ergonomicky vhodnom drzani tela. Stroj pevne priskrutkujte na
podklad. Pouzivajte k tomu vhodné skrutky a matice. Na podstavci stroja su k tomu k dispozicii vhodnévy
vitané otvory.

- Predtym, ako strcite sietovu zastréku do zasuvky presveddite sa, Ci je vypnuty zapinaé/vypinac. Tym
zabrdanite ne¢akanému spusteniu stroja.

- Maximalna pripustna teplota motorovej skrine: 80 °C

- Brusne kotuce sa nesmu prevadzkovat bez ochrannych zariadeni. Pred zaciatkom prace pevne
priskrutkujte horny ochranny kryt (protiiskrova ochrana), dosadacia podlozka obrobku a sklo iskrovej
ochrany.

- Dosadacie podlozky obrobku a horné nastavitelné ochranné kryty (protiiskrovdochrana) je potrebné stale
blizSie nastavovat tak tesne, ako je to len mozné. Kvoli bezpecnej prevadzke je potrebné dodrziavat
nasledovné vzdialenosti:

Vzdialenost

Protiiskrova ochrana/brisny kotué <2mm
Dosadacia podlozka obrobku/brusne kottce <2mm

-V priebehu brusiacich prac kontrolujte vzdialenosti. Pri opotrebovani brdsnych kotuéov sa vzdialenosti
zvacsuju. Potom sa musi nastavit dosadacia podlozka obrobku a protiiskrova ochrana.

- Nepoutzivajte posSkodené alebo zdeformované brusne kotuce.

- Pred vymenou bruasnych kotucéov najskor vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

- Vypnite brusku a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky. Pri plneni nadrzky na vodu davajte pozor, aby
ste vodu nerozliali, a vodu nenechavajte tiect cez motor. Vodu, ktora pretiekla utrite. Maximalne mnozstvo
vodnej naplne je cca 0,5 litra.
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MONTAZ A POUZITIE

Montaz:

- Otvorte obal a prekontrolujte, ¢i su k dispozicii vSetky sucasti prislusenstva.

- Prekontrolujte brusku na viditelné chyby.

- Precitajte si navod na obsluhu.

- Brusku upevnite so skrutkami na pracovnu plochu.

- Nastavte hornu protiiskrovi ochranu tak, aby maximalna vzdialenost medzi brdsnym kotucom a
protiiskrovou ochranou bola <2 mm. (obr. 1 az 3)

- Nastavte dosadaciu podlozku obrobku tak, aby maximalna vzdialenost medzi bridsnym kotucom a
dosadacou podlozkou obrobku bola <2 mm. (obr. 2 aZ 3)

- Znovu skontrolujte, ¢i napatie privodu energie sa zhoduje s idajmi na typovom Stitku stroja. PouZivana
zasuvka sa ma zhodovat so zastrckou bruasky. Pred zastréenim zastrcky do sietovej zasuvky skontrolujte, Ci
je zapinaé/vypinac vypnuty (stlacte spinac¢ s oznacenim ,0“).

(1) (2) (3)

Preskusanie brusného kotuca:

Brusny kotuc je potrebne podrobit zvukovej skuske. Bezchybne brusne kottice maju prilahkom tGdere napr.
s umelohmotnym kladivom jasny zvuk. Brusne kotuce s nejakou chybou maju naproti tomu tupy zvuk.
Urobte skusobny chod. Odstupte z nebezpecnej zony a nechajte stroj bezat 5 minut na volnobeh.

Poutitie:

Bruska bola vyvinuta na obrdbanie a brdsenie nozov, noznic, dlat a nastrojov s ostrim. Tato kombinovana
bruska je vybavena koti¢om na mokre a suché brusenie. Hrubé brusenie zasadne vykonavajte s kotu¢om
na suché brusenie. Jemne brusenie naopak vzdy vykonavajte s kotiu¢om na mokre brusenie.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZzované ako pripad
nespravneho pouZitia. Pouzivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia spésobené tymto nespravnym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercné alebo priemyselné pouzivanie. Zaruka nebude platna pokial bude zariadenie pouzivané na
komercéné, priemyselné alebo podobné ucely.

- Prekontrolujte nastavovacie nastroje a drzte ich daleko od brusky.

- VSetky nastavitelné casti ako (sklo iskrovej ochrany, dosadacia plocha obrobku atd’.)nastavte podla tohto
navodu na obsluhu a pevne utiahnite.

- Pred pouzitim vykonajte zvukovu skusku brusnych kotucov a skisobny chod bez zatazZenia.

- Pri bruseni nepouZivajte nadmernd silu, aby sa zabranilo pretaZeniu stroja. Obrobok sa moze pri bruaseni
velmi zahrievat. Obrobok prileZitostne ochladzujte, v opacnom pripade existuje nebezpecenstvo vzniku
popalenin. Tato bruska je urena na kratkodobé pouZitie, stroj vypnite najneskér po 30 minatach. Skor, ako
budete pokradovat v praci, pockajte, kym sa stroj ochladi na izbovu teplotu.

-V kazdom pripade sa vyvarujte silnym narazom s obrobkom na otdacajuci sa brusny kotuc.

Vymena brusneho kotuca (obr. 4):
POZOR! Minimalny dovoleny priemer brusneho kotuca je 110 mm



-

MONTAZ A POUZITIE

- Vytiahnite sietovu zastrcku.

- Uvolnite upevinovacie skrutky ochranného krytu, odstrante ochranny kryt.

- Uvolnite maticu hriadela bridsneho kotuca, vytiahnite z hriadela prirubu, makku distanénu vlozku a brasny
kotuc.

- Nasurite na hriadel novy brusny kotuc, makku distancna vliozku a prirubu.

- Pevne zatocte maticu hriadela a utiahnite ju.

- Nasadte ochranny kryt a pevne ho priskrutkujte.

- Nastavte protiiskrovi ochranu a dosadaciu podlozku obrobku, pripevnite ochranné sklo.

- Brusny kotuc je potrebné podrobit zvukovej skuske a skisobnému chodu bez zataZenia.

ﬁl - 1. Priruba
2. Méakka distancna vlozka
J 3. Hlavny hriadel
(Cum)) @ 4. Brusny kot¢
5. Matica
L\
4

(4)

Vymena dosadacej podlozky obrobku:

Ked' je dosadacia podloZka obrobku opotrebovana pod hridbku 1,5 mm, musi byt vymenena. Obratte sa
prosim na Vasho predajcu a poZiadajte o origindlne ndhradné diely. Pri pouziti inych ndhradnych dielov
existuje nebezpecenstvo poranenia.
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UDRZBA A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Uistite sa, Ze stroj nie je pod elektrickym napatim pri vykondvani udrzby. Pravidelné Cistenie stroja

sa vykondva makkou handric¢kou, najlepsie po kazdom pouziti. Udrziavajte vetracie otvory v Cistote

pred prachom a necistotami. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makku handri¢ku navlhéenu
v mydlovej vode. Nikdy nepouZzivajte rozpustadla, ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod. Tieto rozpustadla
mo&Zu poskodit plastové Casti vyrobku. V pripade, ak d6jde k poruche vyrobku napriklad opotrebovanim
Casti, je potrebné kontaktovat miestneho servisného technika.

Ak musite po dlhodobom pouZivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu s domovym
odpadom, ale ekologicky spravnym sp6sobom. Odpad, ktory vznika pri likvidacii elektrickych
strojov, sa nesmie likvidovat s beZznym domovym odpadom. Ak existuje zariadenie na recyklaciu,
odovzdajte ho na recyklaciu. Informacie o recyklacii vdm poskytnu miestne urady alebo predajca.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECRATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovskd 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpeénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Bruska stolova / Grinder Worcraft WPBG112, 200W, S2 30min, 230V, 50Hz
Typ/Type: MD150/200Q-1 (WPG112)

bola navrhnuta a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/30/EU EMCD
AfPS 2014:01 PAK

ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zéklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate:
EMC Nr. 484 0310 209 802 TUV Sud, Munchen Germany
GS Nr. 704 031 047 501-02 TUV Sud, Munchen Germany (valid until 2021-05-22)

Vsetky subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
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POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

Ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa pred|zuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaru€ného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA DOVOZCA

Dovozca: Slovakia Trend Export-lmport s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915 392 687  E-mail: servis@slovakia-trend.sk

Vyrobca: Chongqing Welluck Trading Co., Ltd.
NO. 200 ZHONGSHAN 2 ROAD, YUZHONG DISTRICT, CHONGQING 400014, CHINA



OPIS PRODUKTU, TECHNICKE PARAMETRY A VYSVETLIVKY SYMBOLU:

Nadrzka na vodu N , . 33
Kotou€ na mokré brouseni Drzak

Protijiskrova
ochrana

Kotouc na
suché brouseni

Dosedaci podloZzka
obrobku

Sitovy kabel (zadni strana)

Vypinac

TECHNICKE PARAMETRY

Napéti / frekvence

230V /50 Hz

Prikon

250 W

Otacky bez zatéze

2950/134 rpm

Rozméry brusného kotouce na suché brouseni

150x20x 12,7 mm

Rozméry brusného kotouce na makré brouseni

200x40x20m

m

VYSVETLIVKY SYMBOLU:

Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k pouziti.

O)

Pouzivejte ochranné rukavice.

)
=Y
—

N
m

hodnoceni shody téchto smérnic.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda

prostredi.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou
cestou se obratte na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho

Pouzivejte ochranu sluchu.

G P

Pokud je napajeci kabel posSkozen, nepouzivejte jej.

Vﬁ\?!
\=_=)

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

[o]
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OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani viech instrukci uvedenych dale v textu mlze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobré osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

NepouzZivejte elektrické naradi v prostiedi, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V
elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

PFi pouzivani elektrického naradi zamezte v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad provadénou c¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy, jakymkoliv zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni $iliry ochranny kolik, nikdy nezapojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpedi urazu el.
proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvysuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Pokud se sitova snlra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $ilrou, kterou lIze dostat u vyrobce
nebo jeho obchodniho zastupce.

Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét(, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho topeni,
spordaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.
Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhkosti nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouZivejte na pfendseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobenitepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
dild. Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny elektricky kabel, ptipadné vidlici nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplsobem poskozeno.

Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsSimu pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napajeni chranéné proudovym chranicem
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpedi urazu elektrickym proudem. Pojem ,, proudovy chranic¢ (RCD)"
muze byt nahrazen pojmem ,,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo,, jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

Drzte elektrické ru¢ni naradi vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu muze
dojit ke kontaktu fezaciho, zda vrtaciho prislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST OSOB

PFi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost Cinnosti, kterou
pravé provadite. Soustredte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo |ékU. | chvilkova pozornost pfi pouzivani elektrického naradi mize vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s elektrickym naradim nejezte, nepijte a nekoufite.

Pouzivejte ochranné pomucky. VZidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostredky odpovidajici
druhu préace, kterou provadite. Ochranné pomlcky, jako napft. respirator, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

Vyvarujte se neumyslnému zapnuti el. naradi. Nepfenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti,
s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac
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OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

nebo spoust jsou v poloze vypnuto. Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el.
naradi do zdsuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych UrazU.

Pfed nastartovanim nastroje odstrarte vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zlistane pfipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mlze byt pri¢inou poranéni osob.

Vidy udrZujte stabilni postoj a rovnovadhu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy
neprecenujte viastni silu. NepouZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jind ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné
blizkosti rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

Ptipojte elektrické naradi k odsavani prachu. Pokud m3a elektrické naradi mozZnost pripojeni zafizeni na
zachytdvani nebo odsdvani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho radnému ptipojeni a pouzivani. PouZiti
takovych zafizeni mize omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnite obrobek. PouzZijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

Nepouzivejte jakékoliv jiné naradi, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék{ nebo jinych omamnych, ¢i
navykovych latek. Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostaly pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

Elektrické naradi vidy odpojte od elektrické sité v pripadé jakéhokoliv problému pfti praci, pred kazdym
¢isténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a ukonceni ¢innosti. Nikdy nepracujte s elektrickym naradim,
pokud je jakymkoli zplsobem poskozené.

Pokud za¢ne naradi vyddvat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete praci. Elektrické naradi
nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji, jestlize s nim budete pracovat v
otdckach, pro které bylo navrzeno. PouzZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobré a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfisluSenstvi
nebo udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpeci nahodilého spusténi.

Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatell maze byt nebezpecné. Elektrické naradi uschovejte na suchém a
bezpe¢ném misté.

Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpeénou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poSkozeno, pfed dalSim pouzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazu je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

Rezaci stroje udriujte ostré a &isté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadmuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného prislusenstvi nez toho, které je uvedeno
v ndvodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muize zplsobit poSkozeni naradi a byt pric¢inou urazu.
Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je prfedepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE
druh provadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je urceno, muze vést k nebezpecnym
situacim.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO STOLNI BRUSKY

- Pouzivejte ochranné bryle a pracujte pouze s namontovanym sklem s protijiskrovou ochranou.

- Pouzivejte pouze vhodné brusné kotouce.

- Brusné kotouce skladujte na suchych mistech pokud moZno pfi stalych teplotach. Na upnuti brusnych
téles lze pouzit pouze soucasné dodané upinaci ptiruby. Upinaci pfiruby musi byt stejné velké a stejné
tvarované. Vlozky mezi upinaci pfirubou a brusnym télesem musi byt z elastickych materiald, napf. guma,
mékka lepenka nebo z podobnych materialQ. Vrtané otvory pro upevnéni brusnych kotouct se nesmi
navrtat dodatecné.

- Pfed zapocetim pracovni Cinnosti zapnéte brusku na zkusebni chod bez zatiZzeni na dobu 5 minut. Pfitom
se vzdalte z nebezpecného pasma.

- Postavte brusku na pevnou a rovnou plochu, ddvejte pfitom pozor na to, aby pracovni plocha méla
vhodnou vysku, abyste mohli pracovat na brusce pfi ergonomicky vhodném drzeni téla. Stroj pevné
pfiSroubujte na podklad. PouzZivejte k tomu vhodné Srouby a matice. Na podstavci stroje jsou k tomu k
dispozici vhodné vyvrtané otvory.

- NezZ stréite sitovou zastrcku do zasuvky presvédcte se, zda je vypnuty zapinac / vypinac. Tim zabranite
necekanému spusténi stroje.

- Maximalni pfipustna teplota motorové skfiné: 80 ° C

- Brusné kotouce se nesmi provozovat bez ochrannych zafizeni. Pfed za¢atkem prace pevné pfisSroubujte
horni ochranny kryt (protijiskrova ochrana), dosedaci podlozka obrobku a sklo jiskrové ochrany.

- Dosedaci podlozky obrobku a horni nastavitelné ochranné kryty (protijiskrova ochrana) je tfeba stale blize
nastavovat tak tésné, jak je to jen mozné. Kvili bezpeénému provozu je tfeba dodrzovat nasledujici
vzdalenosti:

Protijiskrova ochrana/brusny kotou¢ <2mm
Dosedaci podlozka obrobku/brusné kotouce <2mm

-V pribéhu brousicich praci kontrolujte vzdalenosti. Pfi opotfebeni brusnych kotoucl se vzdalenosti
zvétsuji. Pak se musi nastavit dosedaci podloZzka obrobku a protijiskrovi ochranu.

- Nepouzivejte poskozené nebo zdeformované brusné kotouce.

- Pfed vyménou brusnych kotoucu nejprve vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

- Vypnéte brusku a vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky. Pfi pInéni nadrzky na vodu davejte pozor,
abyste vodu nerozlili, a vodu nenechavejte téct pres motor. Vodu, ktera pretekla otfete. Maximalni
mnozstvi vodni naplné je cca 0,5 litru.



-

MONTAZ A POUZITI

Montaz:

- Oteviete obal a prekontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny soucasti prislusenstvi.

- Prekontrolujte brusku na viditelné chyby.

- Prectéte si navod k obsluze.

- Brusku upevnéte se Srouby na plochu.

- Nastavte horni protiiskrovi ochranu tak, aby maximalni vzddlenost mezi brusnym kotoucem a Jiskrové
plechy byla <2 mm. (obr. 1 az 3)

- Nastavte dosedaci podlozku obrobku tak, aby maximalni vzdalenost mezi brusnym kotouc¢em a dosedaci
podlozkou obrobku byla <2 mm.

- Znovu zkontrolujte, zda napéti pfivodu energie se shoduje s idaji na typovém Stitku stroje. PouzZivana
zasuvka se md shodovat se zastrckou brusky. Pfed zastréenim zastrcky do zasuvky zkontrolujte, zda je
zapinac / vypinac vypnuty (stisknéte spinac s oznacenim “0”).

(1) (2) (3)

Pfezkouseni brusného kotouce:

Brusny kotouc je tfeba podrobit zvukové zkousce. Bezchybné brusné kotouce maji pfi lehkém uderu napft. s
umélohmotnym kladivem jasny zvuk. Brusné kotoucée s néjakou chybou maji naproti tomu tupy zvuk.
Udélejte zkusebni chod. Odstupte z nebezpecné zény a nechte stroj bézet 5 minut na volnobéh.

Pouizitie:

Bruska byla vyvinuta na obrabéni a brouseni noz(, ntzek, dlat a nastrojl s ostfim. Tato kombinovana
bruska je vybavena kotou¢em na mokré a suché brouseni. Hrubé brouseni usedne provadéjte s kotouc¢em
na suché brouseni. Jemné brouseni naopak vidy provadéjte s kotou¢em na mokré brouseni.

Zatizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouziti je povaZzovano jako pripad
nespravného pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni, nebo,
zranéni zplUsobené timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrzeno pro
komercni nebo pramyslové poufZiti. Zaruka nebude platna pokud bude zafizeni pouzivané pro komer¢ni,
pramyslové nebo podobné ucely.

- Pfekontrolujte sefizovaci nastroje a drzte je daleko od brusky.

- VSechny nastavitelné ¢asti jako (sklo jiskrové ochrany, dosedaci plocha obrobku atd.)

- Nastavte podle tohoto navodu k obsluze a pevné utdhnéte.

- Pfed pouzitim provedte zvukovou zkousku brusnych kotoucu a zkusebni chod bez zatizeni.

- Pfi brouseni nepouzivejte nadmérnou silu, aby se zabrdnilo pretizeni stroje. Obrobek se mlze pfi brouseni
velmi zahtivat. Obrobek pfileZitostné ochlazujte, v opacném pripadé existuje nebezpeci vzniku popalenin.
Tato bruska je uréena pro kratkodobé poufZiti, stroj vypnéte nejpozdéji po 30 minutach. Nez budete
pokracovat v praci, pockejte, dokud se stroj ochladi na pokojovou teplotu.

-V kazdém pripadé se vyvarujte silnym ndrazim s obrobkem na otacejici se brusny kotouc.

Vyména brusného kotouce (obr. 4):
POZOR! Minimalni dovoleny primér brusného kotouce je 110 mm
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MONTAZ A POUZITI

- Vytahnéte sitovou zastrcku.

- Uvolnéte upevriovaci Srouby ochranného krytu, odstrante ochranny kryt.

- Uvolnéte matici hridele brusného kotouce, vytdhnéte z hridele prirubu, mékkou distancni vlozku a brusny
kotouc.

- Nasurite na htidel novy brusny kotouc¢, mékkou distanéni vlozku a pfirubu.

- Pevné zatocte matici hfidele a utahnéte ji.

- Nasadte ochranny kryt a pevné ho pfiSroubuijte.

- Nastavte protijiskrovi ochranu a dosedaci podlozku obrobku, pfipevnete ochranné sklo.

- Brusny kotuc je tfeba podrobit zvukové zkousce a zkuSebnimu chodu bez zatizeni.

1 2

7 1. Pfiruba

2. Mékka distancni vliozka
' 3. Hlavni htidel
CE @ 4. Brusny kotou¢

5. Matice

5
4 s

(4)

Vyména dosedaci podlozky obrobku:

KdyzZ je dosedaci podlozka obrobku opotfebovana pod tloustku 1,5 mm, musi byt vyménéna. Obratte se
prosim na Vaseho prodejce a pozadejte o originalni ndhradni dily. Pfi poufZiti jinych nahradnich dild existuje
nebezpeci poranéni.
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UDRZBA A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

f Ujistéte se, Ze stroj neni pod elektrickym napétim pfi provadéni udrzby na motoru. Pravidelné

CiSténi stolni brusky se provadi mékkou tkaninou, nejlépe po kazdém pouZiti. Udrzujte vétraci
otvory v Cistoté pred prachem a necistotami. Pokud nedistoty nelze odstranit, pouZijte mékky hadrik
navlihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod. Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku. V pfipadé, Ze dojde k poruse vyrobku napftiklad
opotfebenim ¢asti, je tfeba kontaktovat mistniho servisniho technika.

Pokud musite po dlouhodobém pouzivani zafizeni vymeénit, nelikvidujte jej spolu s domovnim
odpadem, ale ekologicky spravnym zpUsobem. Odpad, ktery vznikd pfi likvidaci elektrickych
strojli, se nesmi likvidovat s béZnym domovnim odpadem. Pokud existuje zafizeni na recyklaci,
odevzdejte ho na recyklaci. Informace o recyklaci vdm poskytnou mistni Urady nebo prodejce.
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POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béZznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytu,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouZity material se uctuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi DOVOZCE

Dovozce: Slovakia Trend Export-lmport s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915392 687  E-mail: servis@slovakia-trend.sk

Vyrobce: Chongging Welluck Trading Co., Ltd.
NO. 200 ZHONGSHAN 2 ROAD, YUZHONG DISTRICT, CHONGQING 400014, CHINA



TERMEK LEIRASA, TECHNIKAI PARAMETEREK ES JELMAGYARAZAT

Viztartdly Henger a nedves

csiszolasra

Tarté Szikraelleni védé

\ Halézati kabel (hatsé oldal) \

Henger a szaraz
csiszolasra

A munkadarab
illesztési
aladtétjeobrobku

Kapcsold

TECHNIKAI PARAMETEREK

Fesziiltség / frekvencia

230V /50 Hz

Bemenoteljesitmény

250 W

Fordulatszamok megterhelés nélkiil

2950/134 rpm

Szaraz csiszolasra vald csiszolotekercs méretei

150x20x 12,7 mm

Nedves csiszolasra vald csiszolotekercs méretei

200 x40 x 20 mm

JELMAGYARAZAT

O

Tartsa be az utasitdsokat amelyek a kézikonyvbe vannak

Viseljen védd&keszty(it
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A termék megfelel a vonatkozé eurdpai iranyelveknek, a azonossag
értékelési mddszer ezen irdnyelveken el lett végezve

1<

kornyezetvédelemrdl.

Ne dobja a haztartdsi hulladékba. Ehelyett, kornyezetbardt médon, lépjen

kapcsolatba az Ujrahasznosité kodzpontal.

Kérjik, gondoskodjon a

D

Viseljen flilvéd6t

U.‘, 4

7 )
ASp
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| Nl |

Ha a tapkabel sériilt, nehasznadlja

[O]

Védelem kett6s szigetelésel 1l. Nemszikséges a foldelés. Ochrana dvojitou izolaciou Il.
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ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO, ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtottbiztonsagi figyelmezteteseket, utasitasokat, illusztraciokat
és miiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitdsok betartasanak megszegése kdvetkezményeként
el6fordulhat aramités, tiz és/ vagy sulyos testi sérilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, jol megyvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megyvilagitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy por
kdzelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

-Az elektromos szerszam hasznalata kozben ne tartézkodjon a kdzelben gyermek és mds személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozdodugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszdmot, amelynek a halézati kdbel csatlakozédugdjan vedd kolik
van, soha ne csatlakoztassa elosztokhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozé és a megfelel6
dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az dramités veszélyét.A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az
elektromos aramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a egyéni tapkdbelre, amely
rendelkezésre all a gyarténal vagy annak képvisel6jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt fellletekkel — példaul csévekkel, flitéssel, tlzhellyel, hit&szekrénnyel.
Az daramutés fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztél tartsa tavol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamokhoz soha
ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Soha ne hasznalja a kabelt szallitasdra, huzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kdbelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara,
felakasztdsara vagy a csatlakozd aljzatbdl torténé kihtzasdra. Tartsa tavol a készilék részeit h6tdl, olajtdl,
éles peremektdl vagy mozgd alkatrészektdl. A sérilt vagy dsszetekeredett kabel néveli az dramuités
kockazatat.

- Soha ne hasznaljon olyan elektromos eszkozt, amelynek sériilt a haldzati kabele vagy csatlakozdédugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen médon sériilt.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbito
kabelt hasznaljon. Kisebb az dramuités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kdrnyezetben torténé hasznalata, hasznaljon aram-
véddbkapcsoldt. Az aram-védé- kapcesold haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-vedd&kapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkoér fémegszakitd (GFCI)“ vagy a
,foldzarlat megszakito (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert
hasznalat kozben a csiszolégép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozdzsinérjaval érintkezhet.
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ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO, ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

3) SZEMELYI BISZTONSAG:
- Legyen el6vigydazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal

végzend6 munkdahoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gyégyszer

hatdsa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata kozben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos
sérliléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi védé&felszerelést és véd6szemiiveget. Csdkkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfeleld személyi védéfelszerelést visel: porvédé maszkot,
csuszasmentes biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos halézathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szallitdsa kézben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Avillamos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgo késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Kerllje a természetellenes testtartdst. Gondoskodjon réla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsiilje tul sajat erejét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd elemektdl
hajat, ruhazatat, kesztyUjét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhdzatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelelen csatlakoztatja és hasznadlja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csékkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatasa alatt
al. j) Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) haszndlatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességlek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,
hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznaldsat illetéen olyan személytél,
aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Huzza ki az Elektromos szerszam halézati csatlakozdédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagesiszold
barmilyen meghibdsodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be a munkat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog m(ikodni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel6 eszkozt, amely
az adot célra volt szanva. A megfelel6 eszk6z0k a j6 és biztonsagos munkat eredményezik, amelyenekre
tervezve voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoléja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibasodot kapcsolét csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék beallitasa, alkatrészcsere és a késziilék elrakasa el6tt huzza ki a haldzati csatlakozédugédt az
aljzatbol. Ez az 6vintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.



ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO, ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

- A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekektdl. Ne engedje, hogy olyan

személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja 6ket. Az elektromos szerszamot
szdaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozéasara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
mikodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériiltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsagos mikodését. A készililék hasznalata el6tt javittassa
meg a sériilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagdszerszamok éles vagoéllel kevésbé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozg, illetve a gyarto altal ajanlott tartozékokat
haszndlja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sérulést.

- Az elektromos szerszdmot, a tartozékokat, behelyez6 szerszdmokat stb. a jelen utasitasoknak
megfelel6en haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendé feladatot. Az
elektromos szerszamok rendeltetésiiktél eltéré haszndlata veszélyes korilményekhez vezethet.

5) SZERVIZ:
Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitdmUhelynek kell javitania. Csak ugyanazok a pétalkatrészek
hasznalhatdk. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsaga megmaradjon.
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BISZTONSAGI UTASITASOK AZ ASZTALI CSISZOLOGEP HASZNALATAHOZ

- Hasznaljon véd&szemiiveget és csak a szikrazas elleni védéiiveggel dolgozzon

- Hasznaljon csak megfelelt csiszoldtekercs.

- A csiszolétekercsek szaraz helyen tarolja dllandé hémérsékletna ha lehetsages.

- A csiszolotestek rogzitésére csak a mostani hozzaadot peremeket hasznalja. A szoritéperemeknek
ugyanolyan nagynak és alakosnak kell lennilk. A szoritéperem és az 6rl6 test kdzotti betéteknek rugalmas
anyagbdl, pl. gumi, puha karton vagy hasonlé anyagok. A csiszoldkorongok rogzitési furatait nem szabad
ajrafarni.

- A munka megkezdése el6tt kapcsolja be a csiszolot 5 percig prébajardsra. Menjen tdvol a veszélyes
zénatol.

- Helyezze a csiszolégépet sima és szilard fellletre, Ggyelve arra, hogy az asztal megfelel6 magassagu
legyen, hogy tudjon dolgozni a gépell megfelel6 ergondmiai testtartasal. Csavarja ra a késziiléket szilardan
a felliletre. Ehhez megfelel6 csavarokat és anydkat kell hasznalni. A gépalapon megfeleld furdlyukak
talalhatok.

- Miel6tt a tapkabelt a konnektorba dugja, ellenérizze, hogy a tdpkapcsold / fékapcsold ki van-e kapcsolva.
Ez megakadalyozza a gép varatlanul torténé miikodését.

- Maximalis megengedett motorhémeérséklet: 80 ° C

- A koszorikereket nem szabad védéberendezés nélkiil izemeltetni. Ugyeljen arra, hogy a munka
megkezdése elGtt biztonsagosan rogzitse a felsé védét (az drnyékolds elleni véd6burkolatot), a
munkadarab-tamaszt és a szikramentes livegeket

- A munkadarab-betéteket és a felsé allithatd védSburkolatokat (csuszasgatlod védSburkolatokat) a lehetd
legkozelebben kell beallitani. A biztonsagos lizemeltetés érdekében a kovetkez6 tavolsdgokat kell
figyelembe venni:

Tavolsag

Szikrazas elleni védelem /csiszolétekercsek <2mm
Behelyeszkedé alatét/csiszolotekercsek <2mm

- A koszoriilés soran ellenérizze a tavolsagot. Ha a kopdsalld kerekek kopottak, a tdvolsagok megnének.
Ezutan a munkadarab szubsztratjat és az arnyékolas elleni védelmet kell beadllitani.
- Ne hasznaljon sériilt vagy deformalt csiszoldtekercseket.
- Az csiszolotekercsek cseréje el6tt el6szor hizza ki a dugdét az elektromos csatlakozdbdl.
- Kapcsolja ki a daralét és huzza ki a dugét az elektromos csatlakozébdl. A viztartaly feltoltésekor vigyazzon,
nehogy eloszolja a vizet, és ne engedje, hogy a viz athaladjon a motoron. A tulterhelt viz. A viz maximalis
mennyisége kb. 0,5 liter.
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SZERELES ES HASZNALAT

Szerelés:

- Nyissa ki a csomagolast és ellen6rizze, hogy minden tartozék elérhet6-e.

- Ellenérizze a gépet lathaté hibakra.

- Olvassa el a hasznalati utasitast.

- A csiszol6tdrcsat rogzitse a munkafellleten taldlhaté csavarokkal.

- Allitsa a fels6 szikragyujtas elleni védelmet Ggy, hogy a kdszor(ikerék és a szikragyUjtas kozotti legnagyobb
tavolsag <2 mm legyen. (1-3. Abrak)

- Allitsa be a munkadarabot gy, hogy a kdszorikerék és a munkadarablemez kézotti maximalis tavolsag <2
mm legyen. (2-3. Abra)

- Ellenérizze, hogy a tdpfesziiltség megegyezik-e a gép tipustabldjan szerepl6 adatokkal. A hasznalt
aljzatnak meg kell egyeznie az 6rl6dugdval. Miel6Stt a dugaszt a konnektorba dugja, gy6z6djon meg réla,
hogy a haldzati kapcsold / haldzati kapcsold ki van kapcsolva (nyomja meg a "0" jelzés( kapcsolot).

(1) (2) (3)

A csiszolotekercsek kiprobalasa:

A csiszolétarcsat hangtesztnek kell alavetni. A kifogastalan csiszoldkorongoknak kis titésnél, példaul,
mUianyag kalapaccsal, tiszta hangzassuk vann. A némi hibaval rendelkez6 csiszolékorongok tompa hangot
adnak ki. Vegylk a prébatizemet. Hagyja el a veszélyzénat, és hagyja, hogy a gép 5 percig izemkész
allapotban legyen.

Hasznalat:

A csiszolégépet pengék, olldk, vésbk és penge megmunkaldsdhoz és csiszoldsdhoz fejlesztették ki. Ez a
kombinacids csiszold nedves tarcsaval és szaraz csiszoldssal van felszerelve. Durva csiszolashoz mindig
szaraz csiszolékereket hasznaljon. Finom csiszoldshoz a nedves csiszolasra valé tarcsat hasznaljon.

A késziiléket csak az elbirt célokra hasznalja. Barmely mas felhasznalas a visszaélés példajaként tekintendé.
A felhasznalé / Gzemeltetd, és nem a gyarto felel az ilyen visszaélések altal okozott karokért vagy
sérilésekért. Ne feledje, hogy ezt az eszkdzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia
nem érvényes, ha az eszkozt kereskedelmi, ipari vagy hasonld célra hasznaljak.

- Ellenérizze a bedllitéeszkozoket, és tartsa tavol az csiszolotol.

- Allitsa be az 6sszes bedllithaté alkatrészt (pl. Pajzsvakolat, munkadarab csatlakozd stb.) Az lizemeltetési
utasitasnak megfelel6en és szorosan huzza meg.

- Hasznalat el6tt hajtsa végre a csiszolékorong hangtesztjlt és a probalizemet terhelés nélkiil.

- Ne hasznaljon tul nagy er6t csiszolaskor a gép tulterhelésének elkeriilése érdekében. A munkadarab
nagyon meleg lehet a csizsolaskor. Esetenként hiitse le a munkadarabot, ellenkezd esetben égési sérilést
okozhat. Ez a csiszol6 roévid ideig haszndlhatd, 30 perc elteltével ledll. Miel6tt tovabb dolgozna, varjon,
amig a készilék szobahémérsékletre hiil.

- Mindenképpen keriljik a munkadarab tulzott hatdsat a forgd kdszorlkerékre.

CSiszolétekercs cserélése (obr. 4):

VIGYAZAT! A csiszolétekercs minimalis megengedet atméréje 110mm.



SZERELES ES HASZNALAT

- Hlzza ki a haldzati csatlakozot.

- Lazitsa meg a védéburkolat rogzité csavarjait, vegye le a védGburkolatot.
- Lazitsa meg a csiszoldétdrcsa anyajat, tavolitsa el a karimat, a puha tavtartot és a csiszoldtarcsat a

tengelyrél.

- Helyezzen be egy Uj koszor(t, puha tavtartot és egy karimat a tengelybe.

- Hatarozottan hizza meg a tengelycsavart és huzza meg.
- Helyezze vissza a védd6burkolatot és biztonsagosan rogzitse.

- Allitsa be a csUszasgatld védSelemet és a munkadarab tarté tdmaszt, régzitse a véddiiveget.

~ipy.

(4)

. 7

A behelyez6 alatétel cseréje:

- A koszorlikereket hangtesztnek és
terhelés nélkiili prébatestnek kell
alavetni.

1. Karima

2. Puha tavtarto
3. F6 tengely

4. Koszorlikerék
5. Anya

Ha a behelyezzé alatétel 1,5 mm alulli vastagsagra elhaszndlodik, kikell cserélni. Kérjik, forduljon a
forgalmazdhoz az eredeti potalkatrészekhez. Mds tartalék alkatrészek hasznalata esetén sérilést okozhat.
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KARBANTARTAS ES KORNYEZETVEDELEM
Gy6z6djon meg rdla, hogy a gép karbantartas kdzben nincs dram alatt. A gép rendszeres tisztitasa
puha ronggyal torténik, lehetéleg minden hasznalat utan. A por és a szennyez6dés el6tt tartsa
tisztan a szell6z6nyildsokat. Ha a szennyezddést nem lehet eltavolitani, haszndljon szappanos vizzel
nedvesitett puha ruhat. Soha ne hasznaljon olddszereket, példdul benzint, alkoholt, ammodniat és
hasonldkat. Ezek az olddszerek karosithatjak a termék miianyag részeit. Abban az esetben, ha a termék
meghibasodik, példaul az alkatrészek kopasa, forduljon a helyi szerviztechnikushoz.

Ha hosszu ideig tarté haszndlat utan cserélni kell a késziiléket, ne dobja ki haztartasi hulladékkal,
hanem kornyezetbardt mddon. Az elektromos gépek megsemmisitésébdl szarmazé hulladékot
nem szabad a hdaztartasi hulladékkal egylitt megsemmisiteni. Ha van Ujrahasznositdsi lehet6ség,

_ adja ide az Ujrahasznositdsra. Az Ujrahasznositassal kapcsolatban forduljon a helyi hatdésaghoz
vagy a forgalmazdéhoz.



WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




N

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsd

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancidlis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfeleld potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgo6 alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé fellletek, gumiabroncs futofelliletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsziirék, gyujtogyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategdéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsé napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztovédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallitd hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az els6 szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a j6tallasi jegyen a szervizkézpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

GARANCIALIS ES A GARANCIA UTANI JAVITAST AZ EGYEDARUSITO CSINALJA

Importér: Slovakia Trend Export-lmport s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk

Gyarté: Chongqing Welluck Trading Co., Ltd.
NO. 200 ZHONGSHAN 2 ROAD, YUZHONG DISTRICT, CHONGQING 400014, CHINA



DESCREREA APARATULUI, PARAMETRI TEHNICI $1 SIMBOLURI

Recipient de apa

Consola de fixare

Disc de slefuire umeda ) Placa de protectie

Cablu de alimentare (spate)

Disc de slefuire uscata

Suport scula

Comutator On/Off

PARAMETRI TEHNICI

Tensiune / frecventa 230V /50 Hz
Putere 250 W
Viteza de mers in gol 2950/134 rpm
Dimensiuni disc de slefuire uscata 150x20x 12,7 mm
Dimensiuni disc de slefuire umeda 200 x40 x 20 mm

SMBOLURI

9

Cititi manualul Thainte de utilizare

)
=
—

Purtati manusi de protectie.

N
Mm

Tn conformitate cu standardele esentiale de siguranta ale directivelor europene aplicabile

Nu eliminati impreund cu deseurile menajere. In schimb, contactati centrele de reciclare.
Protejati mediul inconjurator.

Purtati antifoane

&) P

(25
UTE\‘E

Tn cazul in care cablul este deteriorat, nu mai folositi aparatul.

[O]

Izolatie dubla Il. Nu este necesara impamantarea.




INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor
pot provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati avertismente si instructiunile de
sigurantd pentru referinte ulterioare. Termenul "scula electrica" din avertismentele de siguranta se refera
la scula electrica actionata la retea (cu cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

1)ZONA DE LUCRU

- Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele necorespunzatoare si intunecate pot duce la
accidente.

- Nu utilizati scule electrice in medii potential explozive, de exemplu, in prezenta lichidelor inflamabile, a
gazelor sau a prafului. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

- Tineti copiii si trecatorii la distanta cand folositi scule electrice. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul asupra acesteia.

2) SGURANTA ELECTRICA

- Verificati intotdeauna daca sursa de alimentare corespunde tensiunii de pe placuta de identificare.

- Fisele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu
folositi fise adaptoare cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare vor
reduce riscul unui soc electric letal.

- Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum ar fi conductele, radiatoarele, cuptoarele de
bucatarie si frigiderele. Exista un risc crescut de soc electric letal daca corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Daca apa intra intr-o scula electrica, va
creste riscul unui soc electric letal.

- Nu deteriorati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau a deconecta masina.
Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau
Tncalcite cresc riscul unui soc electric letal.

- Atunci cand utilizati o scula electrica n aer liber, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in
exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul unui soc electric letal.

- Daca este inevitabila utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda, utilizati o sursa de alimentare
protejata cu un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul unui soc
electric letal.

3) SIGURANTA PERSONALA

- Ramaneti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi scule electrice. Nu
utilizati sculele electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Un moment de lipsa de atentie atunci cand utilizati scule electrice poate duce la vatamari corporale grave.
- Folositi echipamente de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea echipamentului de
protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte anti-alunecare, o casca sau antifoane ori de cate ori este
nevoie va reduce riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de a introduce fisa in
priza. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau conectarea sculelor electrice atunci
cand comutatorul este in pozitia Off face poate duce la accidente.

- Tnainte de a porni masina, scoateti toate cheile de reglare. O cheie atasat3 de o pies3 rotativa a sculei
electrice poate duce la vatamari corporale.

- Nu va intindeti excesiv. Pastrati-va picioarele ferm pe teren in orice moment. Acest lucru va va permite sa
pastrati controlul asupra sculei electrice in situatii neasteptate.

- Imbr&cati-vd corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti-va parul, imbracdmintea si manusile
departe de scula electrica. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot incurca Tn partile in miscare.



INSTRUCTUNI GENERALE DE SIGURANTA

- Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt atasate si utilizate corect. Utilizarea unor astfel de dispozitive poate reduce pericolele legate
de praf.

4) UTILIZAREA SI INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE

- Nu va asteptati ca masina sa faca mai mult decat poate. Utilizati scula electrica corecta pentru ceea ce
doriti sa faceti. O scula electrica va obtine rezultate mai bune si va fi mai sigura daca este utilizata in
contextul pentru care a fost proiectat.

- Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o poate porni sau opri. O scula electrica cu un
intrerupator stricat este periculoasa si trebuie reparata.

- Deconectati fisa de la sursa de alimentare Tnhainte de a efectua reglaje, de a schimbati accesorii sau de a
depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentala a
sculei electrice.

- Nu depozitati sculele electrice la indemana copiilor atunci cand nu le utilizati si nu permiteti persoanelor
care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Sculele electrice sunt
potential periculoase Tn mainile utilizatorilor neinstruiti.

- Intretinerea. Verificati lipsa de aliniere, blocarea pieselor in miscare, stricarea sau orice alt3 caracteristicd
care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, scula electrica trebuie reparata.
Multe accidente sunt cauzate de utilizarea unor scule electrice necorespunzatoare.

- Pastrati sculele de taiere ascutite si curate. Sculele de taiere bine intretinute, cu muchii ascutite de taiere,
sunt mai putin susceptibile de blocare si sunt mai usor de controlat.

- Utilizati scula electrica, accesoriile si sculele de taiere etc. in conformitate cu aceste instructiuni si in
maniera specificata pentru un anumit tip de scule electrice, luand in considerare conditiile de lucru si lucrul
care trebuie efectuat. Utilizarea unei scule electrice in moduri pentru care nu a fost proiectata poate duce
la situatii potential periculoase.

5) REPARATIILE
- Scula dvs. electrica trebuie sa fie intretinuta de un specialist calificat care utilizeaza numai piese de
schimb standard. Acest lucru va asigura ca respecta standardele de siguranta cerute.



INSTRUCTUNI DE SIGURANTA PENTRU MASINA COMBINATA DE SLEFUIT

- Folositi ochelari de protectie si lucrati numai cu dispozitivul de protectie impotriva scanteilor instalat.

- Folositi numai discuri de slefuit adecvate.

- Depozitati discurile de slefuit intr-un loc uscat la o temperatura cat mai stabila posibil.

- Pentru montarea sculelor de rectificat se pot folosi numai flansele discului prevazut. Flansele discului
trebuie sa aiba aceeasi dimensiune si forma. Straturile intermediare dintre flansa discului si scula de slefuit
trebuie sa fie realizate dintr-un material flexibil, cum ar fi cauciuc, carton sau un material similar. Orificiile
de montare ale discurilor de rectificat nu pot fi ulterior gaurite.

- Tnainte de a incepe o activitate de lucru, porniti masina de rectificat pentru un test fird incircare timp de
5 minute. In timpul testului, indepartati-va de zona de pericol.

- Asezati masina de rectificat pe o suprafata tare si uniforma. Aveti grija ca spatiul de lucru sa aiba
inaltimea corespunzatoare, astfel incat sa puteti lucra cu masina de rectificat intr-o pozitie ergonomica
favorabild. Fixati masina de suprafata. Folositi suruburi si piulite adecvate pentru acest scop. In acest scop,
exista gauri potrivite Tn baza masinii.

- Asigurati-va ca intrerupatorul On/Off este oprit inainte de conectarea fisei de alimentare la o priza
electrica. Procedand astfel, veti evita pornirea neintentionata a masinii.

- Temperatura maxima autorizata a carcasei motorului: 80 ° C

- Masinile de rectificat nu pot fi operate fira echipament de siguranta. inainte de a incepe lucrarile,
strangeti capacul de protectie (dispozitivul de protectie impotriva scanteilor), suportul piesei de prelucrat
si placa de protectie impotriva scanteilor.

- Suporturile pieselor de prelucrat si capacele de protectie superioare reglabile (dispozitive de protectie
impotriva scanteilor) trebuie sa fie intotdeauna reglate astfel incat sa fie cat mai aproape posibil de scula
de rectificat. Pentru o functionare sigura, trebuie sa pastrati urmatoarele distante:

Dispozitiv de protectie impotriva scanteilor/disc <2mm
de slefuit
Suporturi piese de rectificat / discuri de slefuit <2mm

- Verificati distantele in timpul lucrarilor de slefuire. Odata cu uzura discurilor de slefuit, distantele cresc.
Astfel, suporturile piesei de prelucrat si protectia impotriva scanteilor trebuie reglate.

- Nu utilizati discuri de slefuit deteriorate sau deformate.

- Atunci cand schimbati discurile de slefuit, fisa de alimentare trebuie sa fie intotdeauna deconectata.

- Opriti masina de rectificat, deconectati fisa de la retea. Cand umpleti rezervorul de apa, scurgeti cat mai
putind apa si nu lasati apa sa curga peste motor. Stergeti orice apa varsata. Capacitatea maxima a
rezervorului de apa este de aprox. 0,5 I.



ASAMBLARE $1 UTILIZARE

Asamblare :

- Deschideti ambalajul si verificati daca sunt prezente toate componentele.

- Verificati masina de rectificat pentru defecte vizibile.

- Cititi manualul de utilizare.

- Fixati masina de rectificat pe suprafata de lucru cu suruburi.

- Reglati protectia superioara Tmpotriva scanteilor astfel incat distanta maxima dintre discul de slefuit si
dispozitivul de protectie impotriva scanteilor sa fie <2 mm. (Figurile 1 pana la 3)

- Reglati suportul piesei de prelucrat astfel incat distanta maxima dintre discul de slefuit si suportul piesei
de prelucrat sa fie <2 mm. (Figurile 2 pana la 3)

- Verificati daca tensiunea sursei electrice respecta specificatiile de pe placuta de identificate a masinii. Fisa
de alimentare a masinii de rectificat trebuie s3 se potriveasca cu priza electrica utilizata. Tnainte de a
conecta fisa la reteaua electrica, verificati daca comutatorul On/Off este oprit (apasati comutatorul in
pozitia "0").

(1) (2) (3)

Inspectarea discului de rectificat:

Discul de slefuit trebuie supus unui test. Discurile de slefuit fara defecte au un cerc clar, cand sunt lovite
usor cu un ciocan de plastic, de exemplu. Tn timp ce discurile de slefuit cu defecte produc un cerc tesit.
Efectuati un test. lesiti din zona de pericol si lasati aparatul sa functioneze in regim de mers in gol timp de 5
minute.

Operare si utilizare:

Masina de rectificare umeda si uscata a fost dezvoltata pentru prelucrarea si ascutirea cutitelor,
foarfecelor, daltilor si sculelor cu lame. Aceasta masina combinata de slefuit este echipata cu un disc de
slefuire umed3 si uscatd. In general, slefuirea dura trebuie realizat3 cu discul de slefuire uscat3. Pe de alt3
parte, slefuirea fina trebuie efectuata intotdeauna cu discul de slefuire umeda.

Utilizati numai pentru scopurile prevazute. Orice alta utilizare este considerata drept caz de utilizare
incorecta. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul vor fi responsabili pentru eventualele daune sau
vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare. Retineti ca acest dispozitiv nu este conceput
pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabila daca echipamentul este utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

- Verificati sculele de reglare si tineti-le la distanta de masina de rectificat.

- Reglati si strangeti toate piesele reglabile (cum ar fi geamul de protectie impotriva scanteilor, suportul
piesei de prelucrat etc.) conform acestui manual de utilizare.

- Tnainte de utilizare, efectuati un test inelar al discurilor de slefuit si un test fara sarcina.

- Tn timpul rectificarii, nu aplicati o fortd excesivd, pentru a evita supraincircarea masinii. Piesa se poate
incdlzi intens in timpul slefuirii. Raciti din cand in cand piesa de prelucrat; in caz contrar exista un pericol de
arsuri. Aceasta masina de rectificat este proiectata pentru utilizare pe perioade scurte de timp. Opriti



ASAMBLARE SI UTILIZARE
masina dupd cel mult 30 de minute. Tnainte de a continua lucrul, asteptati pAnd cand masina se riceste la
temperatura camerei.
- Tn toate cazurile, evitati impacturile dure cu scula pe discul de slefuit rotativ.

Schimbarea discului de slefuit (Fig. 4):

RETINETI! Diametrul minim al discului permis este de 110 mm

- Scoateti fisa din priza electrica.

- Slabiti suruburile de fixare ale capacului de protectie; scoateti capacul de protectie.

- Slabiti piulita axului discului de slefuit si trageti flansa, piesa intermediara moale si discul de slefuit de pe
ax.

- Tmpingeti noul disc de slefuit, piesa intermediara moale si flansa pe ax.

- Prindeti piulita axului si strangeti-o.

- Atasati capacul de protectie si Tnsurubati-I.

- Reglati dispozitivul de protectie Tmpotriva scanteilor si suportul piesei de prelucrat si montati discul de
slefuit.

- Discul de slefuit trebuie supus unui test si o incercare fara sarcina.

- Nu folositi discuri de slefuit deteriorate sau deformate.

1 2 1. Flansa
; 2. Piesa intermediara moale
J 3. Ax principal
CE @ 4. Disc de slefuit
5. Piulit3
L\
4 7

(4)

Schimbarea suportului pentru piesa de prelucrat:

Cand suportul piesei de prelucrat este uzat pana la o grosime sub 1,5 mm, acesta trebuie inlocuit.
Contactati distribuitorul si solicitati inlocuire cu piese originale. Folosind alte piese de schimb, exista un
pericol de ranire.




INTRETINERE S| PROTEJAREA MEDIULUI

Asigurati-va ca masina nu este sub tensiune la efectuarea lucrarilor de intretinere a motorului.

Curatati regulat carcasa masinii cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati

fantele de ventilatie fara praf si murdarie. Daca murdaria nu se indeparteaza, utilizati o carpa
moale, umezitda cu apa cu sdapun. Nu utilizati niciodata solventi, cum ar fi benzina, alcool, amoniac etc.
Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic. Daca exista o defectiune a produsului, de exemplu,
componente uzate, trebuie sa contactati tehnicianul local de service.

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un
ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale
in locatiile corespunzatoare de reciclare. Duceti masinile nedorite la distribuitorul local. Aici vor
fi eliminate intr-un mod sigur din punctul de vedere al mediului. Aparatele electrice aruncate

B sunt reciclabile si nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere! Vd rugam sa ne sprijiniti
in mod activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat la

centrele de colectare (daca exista).
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie n lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICIUL DE GARANTIE S| POSTGARANTIE EFECTUEAZA IMPORTATOR

Importator: Slovakia Trend Export-Import s.r.o0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk

Producator: Chongging Welluck Trading Co., Ltd.
NO. 200 ZHONGSHAN 2 ROAD, YUZHONG DISTRICT, CHONGQING 400014, CHINA



PRODUCT DESCRIPTION, TECHNICAL PARAMETERS AND SYMBOLS

Water container

Wet sanding disc

Power cord (rear)

TECHNICAL PARAMETERS

Holding bracket

Protection plate

Dry sanding disc

Tool support

On/Off switch

Voltage / frequency 230V /50 Hz
Power 250 W
No load speed 2950/134 rpm

Dimension dry sanding disc

150x20x 12,7 mm

Dimension wet sanding disc

200 x40 x 20 mm

SYMBOLS

Read manual before use

O)

Wear protective gloves.
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In accordance with essential safety standards of applicable European directives

Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact
the recycling centers. Please take care the environment.

Wear ear protection
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If the cord is broken, do not use it anymore.

o]

Protection double insulation Il. Earthing wire is therefore not necessary.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTION

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Keep safety warnings and instructions for future reference. The
term "power tool" in the safety warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

1)WORKING AREA

- Keep working area clean and well lit. Untidy and dark areas can lead to accidents.

- Do not operate power tools in potentially explosive surroundings, for example, in the presence of
inflammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders at a distance when operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control of it.

2) ELECTRICAL SAFETY

- Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapter plugs with
earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of a lethal electric shock.
- Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, kitchen ranges and refrigerators. There
is an increased risk of a lethal electric shock if your body is earthed.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. If water gets inside a power tool, it will increase the
risk of a lethal electric shock.

- Do not damage the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep the
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of a
lethal electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cable suitable for outdoor use. Using a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of a lethal electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a power supply protected by a residual
current device (RCD). Using an RCD reduces the risk of a lethal electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention when operating a power tool may result in serious personal injury.

- Use safety equipment. Always wear eye protection. Using safety equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, a hard hat, or hearing protection whenever it is needed will reduce the risk of personal injury.
- Avoid accidental starts. Ensure the switch is in the off position before inserting the plug. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools when the switch is in the on position makes
accidents more likely.

- Remove any adjusting keys or spanners before turning on the power tool. A spanner or key left attached
to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not reach out too far. Keep your feet firmly on the ground at all times. This will enable you retain
control over the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from the
power tool. Loose clothes, jewellery or long hair can become entangled in the moving parts.

- If there are devices for connecting dust extraction and collection facilities, please ensure that they are
attached and used correctly. Using such devices can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE
- Do not expect the power tool to do more than it can. Use the correct power tool for what you want to do.
A power tool will achieve better results and be safer if used in the context for which it was designed.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTION

- Do not use the power tool if the switch cannot turn it on and off. A power tool with a broken switch is
dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

- Store power tools, when not in use, out of the reach of children and do not allow people who are not
familiar with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are potentially dangerous in
the hands of untrained users.

- Maintenance. Check for misalignment or jammed moving parts, breakages or any other feature that
might affect the operation of the power tool. If it is damaged, the power tool must be repaired. Many
accidents are caused by using poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to jam and are easier to control.

- Use the power tool, accessories and cutting tools, etc., in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and the
work which needs to be done. Using a power tool in ways for which it was not intended can lead to
potentially hazardous situations.

5) SERVICE
- Your power tool should be serviced by a qualified specialist using only standard spare parts. This will
ensure that it meets the required safety standards.
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SAFETY INSTRUCTION FOR COMBINATION SANDER

- Use protective glasses and only work with the installed spark guard glass.

- Only use suitable grinding discs.

- Store grinding wheels in a dry place at as stable a temperature as possible.

- Only the supplied wheel flanges may be used for the mounting of grinding tools. The wheel flanges must
be of the same size and shape. The intermediate layers between the wheel flange and grinding tool must
be made of a flexible material such as rubber, cardboard or a similar material. The mounting holes of the
grinding wheels may not be subsequently drilled.

- Before starting a work activity, switch the grinding machine on for a test run without a load for a period
of 5 minutes. During the test run, remove yourself from the hazard zone.

- Place the grinding machine on a hard and even surface. Pay attention that the workspace has the
appropriate height, so that you can work with the grinding machine in an ergonomically favourable
posture. Screw the machine securely to the surface. Use suitable carriage bolts and nuts for this purpose.
There are suitable holes in the base of the machine for this purpose.

- Make sure that the on / off switch is switched off before plugging the power pluginto an electrical socket.
In so doing, you will avoid unintentionally starting the machine.

- Maximum permitted motor casing temperature: 80 °C

- Grinding machines may not be operated without safety equipment. Before beginning work, tighten down
the protective cover (spark guard), workpiece support and the spark guard plate.

- The workpiece supports and upper adjustable protective covers (spark guards) should always be adjusted
to be as close as possible to the grinding tool. For safe operation, the following clearances should be
maintained:

Spark Guard / Grinding Wheel <2mm
Workpiece Supports / Grinding Wheels <2mm

- Check the clearances in the course of the grinding work. With the wear of the grinding wheels, the
clearances increase. Then the workpiece supports and spark guard must be readjusted.

- Do not use any damaged or deformed grinding wheels.

- When changing the sanding discs, the mains plug should always be disconnected.

- Switch off the sander, disconnect the mains plug. When you fill the water tank, spill as little water as
possible and do not let any water run over the motor. Wipe away any spilled water. The maximum water
tank capacity amounts to approx. 0.5 I.
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ASSEMBLY AND OPERATION

Assembly:

- Open the packaging and check whether all components are present.

- Check the grinding machine for visible defects.

- Read the operating manual.

- Fasten the grinding machine to the work space with screws.

- Adjust the upper spark guard so that the maximum distance between the grinding wheel and the spark
guard is < 2 mm. (Fig. 1 through 3)

- Adjust the workpiece support so that the maximum distance between the grinding wheel and workpiece
support is < 2 mm. (Fig. 2 through 3)

- Check that the voltage of the electrical supply complies with the specifications on the type plate of the
machine. The power plug of the grinding machine should fit the electrical socket used. Before plugging the
power plug into the electrical grid socket, check whether the on / off switch is switched off (press the
switch with the “0” marking).

(1) (2) (3)

Inspection of the Grinding Wheel:

The grinding wheel is to undergo a ring test. Faultless grinding wheels have a clear ring when gently struck
with, for example, a plastic hammer. Whereas grinding wheels with a fault produce a dull ring. Carry out a
test run. Step out of the hazard zone and allow the machine to run on idle for 5 minutes.

Operation and Use:

The wet and dry sander was developed for the treating and sharpening of knives, scissors,chisels and tools
with blades. This combination sander is equipped with a wet and dry sanding disc. Rough sanding should
generally be carried out with the dry sanding disc. Fine sanding, on the other hand, should always be
carried out with the wet sanding disc.

Only use the prescribed purposes. Any other use is considered as a case of misuse. The user / operator and
not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this improper use. Remember
that this device is not designed for commercial or industrial use. The guarantee will not be valid if
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

- Check the adjusting tools and keep these away from the grinding machine.

- Adjust and tighten all adjustable parts (such as the spark guard glass, workpiece support, etc.) according
to this operating manual.

- Before using, carry out a ring test of the grinding wheels and a test run without a load.

- When grinding, do not apply excessive force, in order to avoid overloading the machine. The workpiece
can heat up intensely in the course of grinding. Cool the workpiece down from time to time; otherwise
there is a danger of burns. This grinding machine is designed for short-time use. Switch the machine off
after 30 minutes at the latest. Before you continue with the work, wait until the machine has cooled down
to room temperature.

- In all cases, avoid hard impacts with the tool on the rotating grinding wheel.
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ASSEMBLY AND OPERATION
Changing of the Grinding Wheel (Fig. 4):
PLEASE NOTE! The minimum permitted wheel diameter is 110 mm
- Pull the plug out of the electrical socket.
- Loosen the attachment screws of the protective cover; remove the protective cover.
- Loosen the shaft nut of the grinding wheel, and pull the flange, soft intermediate pieceand the grinding
wheel from the shaft.
- Push the new grinding wheel, soft intermediate piece and the flange onto the shaft.
- Take hold of the shaft nut and tighten it.
- Attach the protective cover and screw it in place.
- Adjust the spark guard and workpiece support, and mount the grinding wheel.
- The grinding wheel should undergo a ring test and a test run without a load.
- Do not use any damaged or deformed grinding disks.

1 2
7 1. Flange
2. Soft Intermediate Piece
' 3. Main Shaft
CE @ 4. Grinding Wheel
5. Nut
5
4

(4)

Changing of the Workpiece Support:

When the workpiece support is worn down to below 1.5 mm in thickness, it should be replaced. Please,
contact your dealer and ask for original replacement parts. With the use of other replacement parts, there
is a danger of injury.
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MAINTENANCE AND ENVIROMENTAL PROTECTION
Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly
clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots
free from dust and dirt. If the dirt does not come off use a soft cloth moistened with soapy water.
Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents may damage the plastic parts.
If there is a malfunction of the product, for example, wear parts, you need to contact your local service

technician.

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy
packaging. Most of the packaging materials can be recycled. Take these materials to the
appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your local dealer. Here they
will be disposed of in an environmentally safe way. Discarded electric appliances are recyclable
I 2nd should not be discarded in the domestic waste! Please actively support us in conserving
resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres

(if available).



